qoR/ Loty §2(-

Erasmus+ dohoda o poskytnuti finangnej podpory — individualna mobilita Verzia:2023

KI'i¢ova akeia 1 —sektor odborného vzdelavania a pripravy

Financovany
Eurépskou Uniou

DOHODA - ERASMUS+ - MOBILITA JEDNOTLIVCOV
Cislo projektu: 2023-1-SK01-KA121-VET-000117505

Sektor: Odborné vzdelavanie a priprava

Typ aktivity: Kratkodoba vzdeldvacia mobilita Zziakov v OVP, Braga, Portugalsko

PREAMBULA

Tato dohoda (d’alej len ,,dohoda®) sa uzatvira medzi tymito zmluvnymi stranami:
na jednej strane,

organizaciou (d'alej len ,,organizicia®),

Stredni zdravotnicka $kola, Zahradnicka 44, Bratislava

Rozpoctova organizacia

ICO 00607304

Zéahradnicka 44, 821 08 Bratislava 2

Mailové adresa: skola@szsbaza.sk

OID E10002781

ktori na i¢ely podpisu tejto dohody zastupuje Mgr. Maria Tunova, riaditePka $koly
a

na strane druhej,

ucastnik

Hana Koéalkova

Détum narodenia:
Adresa:

Telefon:

E-mail:

Bankovy ucet, na ktory bude poukazana finan¢na podpora:
Drzitel’ bankového Gétu:
Nazov banky:
Clearing/BIC/SWIFET ¢&islo
Uget/IBAN éislo:

7



Vyssie uvedené strany sa dohodli na podpise tejto dohody.

Dohoda pozostava z tychto &asti:

Osobitné podmienky

Priloha: Erasmus+ Dohoda o mobilite!

Ustanovenia v Osobitnych podmienkach maju prednost’ pred ustanoveniami Prilohy.

OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 - PREDMET DOHODY

Lol

L2
L3

1.4

Tato dohoda upravuje prava, povinnosti, poziadavky a podmienky tykajice sa finanénej
podpory udelenej na realizdciu mobilitnej aktivity v ramci programu Erasmus-+.
Organizacia poskytne ucastnikovi podporu na realizaciu mobilitnej aktivity.

Uéastnik stthlasi s podporou alebo poskytnutim sluZieb stanovenymi v Clénku 3 a
zavizuje sa realizovat mobilitu v stlade s popisom uvedenym v Prilohe.

Akékol'vek dodatky k tejto dohode musia byt vyZiadané a odstihlasené oboma stranami
prostrednictvom oficidlneho oznamenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 - PLATNOST DOHODY A TRVANIE MOBILITY

2.1

2.2

2.3

Této doboda nadobtida platnost’ a ucinnost” diiom jej podpisu poslednou z oboch stran
dohody.

Dohoda pokryva obdobie fyzickej mobility od 12.6.2024 do 28.06.2024 a 30 dni pred
a 30 dni po uvedenych datumoch fyzickej mobility na virtudlnu éast’ mobility.

Detailny harmonogram aktivit je popisany v Prilohe tejto dohody.

CLANOK 3 - FINANCNA PODPORA

A1

3.2

33

34

3.5

3.6

3.7

Vyska finanénej podpory sa vypoéita na zaklade finanénych pravidiel stanovenych
v Sprievodcovi programom Erasmus+ [verzia 2023].

Utastnikovi je pridelend finanéna podpora z prostriedkov EU Erasmus+ na 17 dni.

Utastnik moZe podat Ziadost o prediZenie fyzickej mobility, v silade s limitmi
stanovenymi Sprievodcom programom Erasmus+ Ak organizacia sthlasi s predlzenim
trvania mobility, musi byt’ vystaveny dodatok k dohode.

Organizacia poskytne tcastnikovi podporu formou vyplatenia sumy grantu vo vyske
2035 eur. (oby€ajné cestovanie 360 eur a individudlna podpora 1675 eur)

Utastnik m4 narok na refundovanie 100% opravnenych nakladov na podporu inklazie.
Preplatenie nékladov musi byt zalozené na podpornych dokumentoch predloZenych
ucastnikom.

Finan¢na podpora nesmie byt pouzitd na pokrytie nakladov aktivit uz financovanych zo
zdrojov Eurdpskej unie.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.6, finanéna podpora je zlucitel'na s
akymkol'vek inym zdrojom financovania, vratane prijmu, ktory Gcéastnik ziska pracou
mimo svojho Studia/staze, pokial’ vykondva ¢innosti uvedené v Prilohe.

! Nie je povinné podpisovat’ vytlagené arigindly Prilohy tejto dohody, nakolko narodna legislativa umoZituje
zmluvnym strandm akceptovat’ jednoduche alebo kvalifikované elektronické podpisy.
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CLANOK 4 - PODMIENKY PLATBY

4.1

Do 30 kalendarnych dni od podpisania dohody oboma stranami alebo na zaklade
potvrdenia o prichode a nie neskdr ako do zaciatku mobility uvedenom v ¢lanku 2.2
bude Géastnikovi zaslana Ciastka predfinancovania vo vyske 90 % zo sumy stanovenej
v Clanku 3. V pripade, Ze t&astnik neposkytne podporné dokumenty nadas podla
rozvrhu vysielajucej organizacie, moéze byt neskorSia platba predfinancovania
vynimo¢ne akceptovana, ak je to opravnene zdévodnené.

Podanie zavereénej spravy Ulastnika prostrednictvom online nastroja EU Survey sa
povazuje za ziadost’ i€astnika o vyplatenie doplatku. Organizicia ma 435 kalendarnych
dni na vyplatenie tohto doplatku alebo na vyziadanie dlznej Ciastky od ti¢astnika./ /

CLANOK 5 - REFUNDACIA

5:1

Finan¢na podpora alebo jej cast’ bude vysielajuce] organizacii vratend, ak ucastnik
nedodrzi podmienky dohody.

Ak tcastnik ukonéi dohodu skoér ako je uvedené v dohode, musi vratit' Ciastku
finanéného prispevku, ktora mu uz bola vyplatena, pokial sa s vysielajucou
organizaciou nedohodol inak. Takato skuto¢nost’ musi byt oznamend ndrodnej agentire
vysielajicou organizaciou a ndrodnou agentirou akceptovana.

CLANOK 6 - POISTENIE

6.1

6.2

6.3

Organizacia je povinna overit’ si, ¢i ma Ucastnik uzavreté adekvatne poistenie bud’ tak,
7e zabezpeéi poistenie sama, alebo uzavrie zmluvu s prijimajicou organizdciou o tom,
7e tato zabezpeli poistenie, alebo poskytne ucastnikovi relevantné informéacie
a podporu, aby sa poistil sam.

Poistenie musi zahffiat' minimalne zdravotné poistenie, poistenie o zodpovednosti za
spdsobent §kodu a potvrdenie o Grazovom poisteni.

Za poistenie je zodpovedna: ucastnik, ktory si poistenie zakdpi podla odporucania
vysielajlicej organizacie.

CLANOK 7 — ONLINE JAZYKOVA PODPORA (OLS)

7.1

7.2

Ucastnik absolvuje jazykovy kurz OLS, ktory mu urdi organizicia. Ucastnik musi
vykonat jazykové hodnotenie OLS do terminu stanoveného organizaciou./

Organizacia poskytne ucastnikovi pristup k platforme OLS v&as, aby mohol splnit’
vy§8ie uvedené poZiadavky. Ucastnik okamzite informuje organizaciu, ak pri
pouzivani platformy OLS zaznamend technické alebo iné problémy./

CLANOK 8 - ZAVERECNA SPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

8.1

8.2

Utastnik je povinny vyplnit’ a podat’ zivereénu spravu Géastnika, prostrednictvom
on-line nastroja EU Survey po mobilite v zahranici, a to najneskor do 30 kalendarnych
dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie. Od ucastnika, ktory nevyplni a nepoda zaverecnt
spravu, mdze organizacia Ziadat' &iastoéné alebo Uplné vratenie zaslanej finanénej
podpory.

Utastnikovi mdze byt zaslany dopliujici dotaznik za u&elom podania Giplnej spravy o
uznani vysledkov.



CLANOK 9 - ETIKA A HODNOTY

9.1

9,2

9.3

Etika: Mobilitna aktivita musi byt realizovana v sulade s najprisnejsimi etickymi normami a
prisludnymi pravoymi predpismi EU, medzindrodnymi a narodnymi zakonmi o etickych
zasadach.

Hodnoty: Ugastnik sa musi zaviazat a zabezpeCit' dodrziavanie zakladnych hodndt EU (ako je
reSpektovanie l'udskej ddstojnosti, slobody, demokracie, rovnosti, prdvneho Statu a 'udskych
prav vratane prav mensin).

Pokial’ u¢astnik porusi akékol'vek povinnosti vyplyvajice z tohto Clanku, méze dojst’ k znizeniu
grantu.

CLANOK 10 - OCHRANA UDAJOV

10.1

Organizéacia poskytne tc¢astnikom prislusné vyhlasenie o ochrane osobnych udajov na
ucely spracovania ich osobnych udajov pred ich vlozenim do elektronickych systémov
riadenia projektov mobility v rdmei programu Erasmus+.

https://webgate.ec.europa.ew/erasmus-esc/index/privacy-statement

10.2 Vsetky osobné udaje obsiahnuté v dohode musia byt’ spracované v sulade s Nariadenim

(EC) €. 2018/1725 Eurdpskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotlivcov s oh'adom na
spracovanie osobnych tdajov institiciami a orgdnmi Spolocenstiev a o vol'nom pohybe
takychto udajov. Takéto idaje mdzZe narodnd agentira a Eurdpska komisia spracovavat’
vyluéne v suvislosti s realizdciou dohody s vysielajlicou organizaciou a naslednymi
aktivitami bez obmedzenia moZnosti odovzdat’ tieto daje orgdnom zodpovednym za
indpekciu a audit v stilade s legislativou EU (Dvor auditorov alebo Eurépsky tirad pre
boj proti podvodom (OLAF)).

Utastnik moze na zaklade pisomnej Ziadosti ziskat’ pristup k svojim osobnym tdajom a
opravit' informaciu, ktora je neuplna alebo nespravna. Svoje Ziadosti a otazky
k spracovavaniu osobnych udajov musi zaslat’ vysielajuce] organizacii a/alebo
prislu$nej narodnej agenture. Svoje namietky vo&i spracovavaniu osobnych udajov
moze zaslat’ Eurdpskemu dozormému tradnikovi pre ochranu udajov v Bruseli, pokial
ide o vyuzivanie tdajov Europskou komisiou.

CLANOK 11 —- UKONCENIE DOHODY

i1.1

11.2

Organizacia ma pravo pred¢asne ukonéit’ dohodu bez akychkol'vek dalSich pravnych
postupov v pripade, ak Glastnik nesplni niektort z povinnosti vyplyvajucich z tejto
dohody. Organizacia upozorni ucastnika na neplnenie povinnosti doporuéenych listom.
Ak castnik nereaguje na oznamenie v lehote jedného mesiaca odo diia dorucenia listu,
organizéacia dohodu ukonéi, resp. od dohody odstipi.

V pripade ukonéenia dohody Géastnikom na zaklade vysSej moci (,,force majeure®), tzn.
v désledku vynimoénej nepredvidanej situacie alebo udalosti mimo kontroly ucastnika a
ktora nie je désledkom chyby ¢i zanedbania povinnosti z jeho strany, i€astnik ma pravo
minimalne na grant vo vyske, ktora zodpoveda skutoénému trvaniu mobility. ZvySna
iastka grantu musi byt’ vratena.



CLANOK 12 - KONTROLY A AUDITY

12.1 Zmluvne strany sa zavdzuji poskytnut detailné informécie vyziadané Eurdpskou
komisiou, narodnou agentirou a inymi nimi poverenymi organmi za G&elom kontroly, &i
trvanie mobility a ustanovenia dohody st alebo boli néleZite implementované.

CLANOK 13 - ZODPOVEDNOST ZA SKODY

13.1 Kazdd strana tejto dohody zbavuje ini zmluvnd stranu akejkolvek pravnej
zodpovednosti za Skody, ktoré utrpi jej organizicia alebo zamestnanci podas plnenia
tejto dohody, pokial’ tieto Skody neboli spésobené z nedbalosti alebo z imyselného
zavinenia inej zmluvnej strany alebo jej zamestnancami.

13.2 Nérodnd agentira a Eurépska komisia alebo ich zamestnanci nenesi v ramci tejto
dohody za Ziadnych okolnosti alebo z akychkol'vek dévodov zodpovednost’ za §kodu
spdsobenu realizaciou mobility. Ndsledne sa narodnd agentira alebo Eurépska komisia
nebudu zaoberat’ Ziadnou poZiadavkou o nahradu alebo preplatenie §kod.

CLANOK 14 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

14.1 Dohoda o poskytnuti finanénej podpory sa riadi vnuatrostaitnym pravnym poriadkom
Slovenskej republiky.

14.2 O nezhodach medzi organizaciou a G&astnikom, ktoré sa tykaji interpretécie, pouZitia
aplatnosti dohody aktoré nie je mozné vyrieSit vzdjomnou dohodou, rozhoduje
prisludny sud v stlade so zakonom.

PODPISY

Za uéastnika Za organizaciu

Hana Kocalkova Mgr. Maria Tunova, riaditel’ka §koly
Bratislava, Bratislava,



Priloha

Dohoda o mobilite

Dohoda o mobilite musi obsahovat tieto zdkladné informacie

- Dohoda o mobilite musi byt odstihlasena a podpisana vietkymi troma stranami:
ucastnikom (zékonnym zastupcom), vysielajicou organizdciou a hostitel'skou
organizaciou.

- Informdcie o vzdeldvacej mobilite, ktoré zahffiaju: sektor vzdeldvania, typ aktivity,
forma aktivity (fyzicka, virtudlna, zmie§and), datum zadiatku a ukonc¢enia mobility.

- Informacie o vzdelavacom programe, do ktorého je ulastnik zapisany vo vysielajucej
organizdcii (v pripade uciacich sa) alebo o pracovnej pozicii vo vysielajicej
organizacii (v pripade zamestnancov).

- Zoznam a opis oéakavanych vzdelavacich vystupov.

- Program vzdeldvania a Glohy G¢astnika v hostitel’skej organizacii.

- Informacie o spdsobe monitorovania, mentorovania a podpory Uéastnika a uréenie
zodpovednych o0sdb vo vysielajlicej aj hostitel'skej organizacii.

- Informacie o spdsobe hodnotenia vzdelavacich vystupov — format, kritéria a proces
hodnotenia.

- Informacie o podmienkach aprocese uzndvania vzdeldvacich vystupov, ako aj
o dokumentoch, ktoré budl vystavené vysielajicou alebo hostitel’skou organizaciou,
potrebnych na ukonéenie procesu uznavania.

- Vpripade mobility uciacich sa informacia, ako bude prebiehat ich opitovna
integracia vo vysielajiicej organizacii po navrate z mobility.



